Liberté » Egalité « Fraternité

@,1
} REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE MEURTHE-ET-MOSELLE

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DES POLITIQUES INTERMINISTERIELLES

Bureau de ’Aménagement du Territoire
et de ’Environnement

N° 2005.102

LE PREFET DE MEURTHE-ET-MOSELLE
Cz,wa/m de lo, ;&?A,Mv ({/’%M/M/U/b

VU le Code de I’Environnement et notamment le Titre 1% du Livre V,

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la
protection de I’environnement, pris en application du Code de I’Environnement,
3

VU le décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié qui fixe la nomenclature des installations classées,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a 1’action
des services de I’Etat dans les régions et les départements,

VU la demande présentée le 3 novembre 2004 (complétée le 8 février 2006) par la Société
COOPERATIVE AGRICOLE LAITIERE DE BLAMONT, en vue d'étre autorisée a augmenter ses
activités relatives 2 la fabrication de fromages 8 HERBEVILLER, 2 route de Migneville,

VU les plans et documents joints a cette demande,

VU P’arrété préfectoral du 28 mars 2006 prescrivant ’ouverture d’une enquéte publique du 2 mai 2006
au 2 juin 2006 inclus, a HERBEVILLER, et & SAINT-MARTIN, communes situées dans un rayon de 1

kilométre autour de I’installation projetée,

VU les journaux « I’Est Républicain » et le « Républicain Lorrain » du 11 avril 2006,
VU les certificats constatant la publicité donnée a ladite enquéte,
VU Pavis des conseils municipaux,

VU P’avis de M. le commissaire-enquéteur,




VU P’avis des services techniques,

VU les arrétés préfectoraux des 21 septembre 2006 et 1% décembre 2006 prorogeant les délais
d’instruction du dossier,

VU le rapport de I’Inspection des Installations Classées du 27 novembre 2006,

VU llavis favorable du Conseil Départemental de 1’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa séance du 14 décembre 2006,

VU la lettre du 27 décembre 2006, par laquelle le projet du présent arrété a été transmis & la Société
COOPERATIVE AGRICOLE LAITIERE DE BLAMONT pour observations éventuelles,

VU la télécopie du 9 janvier 2007, par laquelle la Société COOPERATIVE AGRICOLE LAITIERE DE
BLAMONT fait part de ses observations sur le projet du présent arrété,

VU le rapport de I'Inspection des Installations Classées du 24 janvier 2007,

CONSIDERANT que l’enquéte publique réalisée sur les communes de SAINT-MARTIN et

HERBEVILLER n’a porté ni sur les zones aptes & 1’épandage, celles-ci n’étant pas définies dans le
dossier de demande d’autorisation, ni sur la commune de RECLONVILLE ot sont actuellement réalisés

les épandages dans le cadre du fonctionnement de I’établissement sous régime déclaratif au titre de la
législation des installations classées pour la protection de ’environnement,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L. 512-1 du code de Penvironnement,
Pautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des

mesures que spécifie 1’arrété préfectoral,
CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation fixées par D’arrété préfectoral

doivent tenir compte, d’une part, de Vefficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre
part, de la qualité, de la vocation et de I’utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion

€quilibrée de la ressource en eau,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I”autorisation sont réunies,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,




ARRETE

TITRE 1 — Portée de Pautorisation et conditions générales

Article 1 - Exploitant titulaire de 1’autorisation

La société Coopérative Agricole Laitiére de Blamont, dont le siége social est situé 3
BLAMONT, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions fixées par le présent
arr€t€, a exploiter sur le territoire de la commune d’HERBEVILLER, au 2 route de

Migneville ,54450, HERBEVILLER, les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Le récépissé de déclaration n° 16166 du 19 octobre 1993 ainsi que les prescriptions de
Parrété préfectoral du 29 avril 2005 sont abrogés.

Article 3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou
€quipements exploités dans 1’établissement, qui mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux
installations classées soumises a déclaration incluses dans I’établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d’autorisation.

Article 4 - Liste des installations concernées 'Dar une rubrigue de la nomenclature des
installations classées

2910-A-2 | Combustion lorsque !’installation consomme

Rubriques Désignation de D’activité Caractéristiques Régime
2230-1 | Réception, stockage, traitement et| Réception : 250 000 A
transformation du lait, la capacité journaliére de 1/j
traitement étant supérieure & 70 000 1/} Fabrication : 130 000
1
Puissance thermique D

exclusivement, seuls ou en mélange, entre totale : 3,2 MW

autres, du gaz naturel. ,
Puissance thermique maximale de I’installation

supérieure 2 2 MW mais inférieure a2 20 MW.

'2920-2-b | Installations de compression fonctionnant & des| Puissance absorbée D

pressions effectives supérieures 2 10° Pa. totale : 408,2 kW

Puissance absorbée supérieure & 50 kW mais
inférieure ou égale & 500 kW




Article 5 - Situation de 1’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles

HERBEVILLER Section ZD- parcelles 41, 39, 5, 471, 260, 261

Les installations citées & 1’article 4 ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de
P’établissement annexé au présent arrété.

Article 6 - Autres limites de ’autorisation

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation et plus généralement ,
la surface concernée par les travaux de réhabilitation 2 la fin d’exploitation reste inférieure

a 5674mz.
Article 7- conformité€ du dossier de demande d’autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par I’exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres

en vigueur.

Article 8- Durée de ’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si ’installation n’a pas été mise en service
dans un délai de trois ans ou n’a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf

cas de force majeure.

Article 9 — Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d’utilisation
ou a leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d’autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du

Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Article 10 — Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d’exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir

leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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Article 11 — Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées a I’article 4 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou déclaration.

Article 12 — Changement d’exploitant

Dans le cas ot 1’établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I’exploitation.

Article 13- Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir
du jour ot lesdits actes ont €té notifiés ;

2. par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements , en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I’installation présente pour les intéréts visés 4 Iarticle L.511-1, dans un délai de quatre
ans a compter de la pubhca’uon ou de 1’affichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en

activité de I’installation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions
dans le voisinage d’une installation classée que postérieurement a ’affichage ou a la
publication de Darrété autorisant l’ouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 2 la juridiction

administrative.

Article 14- Cessation d’activité et remise en état

En cas d’arrét définitif d’une installation classée, I’exploitant doit remettre son site dans
un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 2 1’article L511-1 du
Code de I’Environnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les
dlsposmons de I’article 34-2 du décret n°® 77- 1133 du 21 septembre 1977 modifié.

Au moins trois mois avant la mise 2 17 arrét définitif, l’exp101tant notifie au Prefet la date
de cet arrét. La notification s’accompagne d’un mémoire sur les mesures prises ou
prévues pour s’assurer de la mise en sécurité du site comportant notamment :
- P’évacuation ou I’élimination des produits dangereux, ..

- des mterdlctlons ou lnmtanons d’accés au site,

- lasuppression des risques d’incendie et d’explosion,

la surveillance des effets de 1’installation sur son environnement.




Article 15 - Respect des autres Iégislations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres 1égislations
et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
P’urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Article 16- Délai d’application des prescriptions

Les prescriptions du présent arrété préfectoral d’autorisation sont applicables deés
notification de celui-ci a ’exploitant.

TITRE 2- Gestion de P’établissement

Article 17 - Objectifs généraux

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement,
Pentretien et ’exploitation des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans

P’environnement ;
la gestion des efﬂuents et déchets en fonction de leurs caractensthues ainsi que la

réduction des quantités rejetées ; o ,
prévenir, en toutes circonstances, 1’émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la
salubrité publique, ’agriculture, la protection de la nature et de ’environnement ainsi

que pour la conservation des sites et des monuments.

Article 18 - Consignes d’exploitation . .

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour I’ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation
normale, en périodes de démarrage, de dysfonctlonnement ou d’arrét momentané de fagon
a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Article 19 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L’etabhssement dlspose de réserves sufﬁsantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de manidre courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
l’envnronnement, tels que manches a filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,

produits absorbants...




Article 20 - Propreté

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I’installation
dans le paysage. L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en

permanence.

Article 21 - Esthétigue

Les abords de I’installation, placés sous le contrdle de 1’exploitant, sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté ( peinture, ..). Les émissaires de rejet et leur périphérie
font ’objet d’un soin particulier ( plantations, engazonnement, ...).

Article 22 - Dangers ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté a la connaissance du Préfet par 1’exploitant.

Article 23 — Déclaration et rapport

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I’inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a ’article L.511-1 du code de

P’environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I’inspection des installations classées, un
rapport d’incident est transmis par I’exploitant & I’inspection des installations classées. 11
précise notamment les circonstances et les causes de 1’accident ou de I’incident, les effets
sur les personnes et ’environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme. -

Ce rapport est t_railsmis sous 15 jours 2 l’inspectidn des installations classées.

Article 24 - Ddéuments tenus 2 dispoéitidn de I’inspection

L expioita_nt_ doit établir et tenir a jour un giossiér édmpoftant les documents suivants :

. le dossier de demande d’autorisation initial,

e les plans tenus 2 jour,
o les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas
d’installations. soumises . & déclaration non = couvertes par un arrété

d’autorisation,

oof e
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* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la

protection de ’environnement,

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérifications et registres
répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés,
mais dans ce cas, des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de ’inspection des installations classées sur le
site durant 5 années au minimum.

TITRE 3- Prévention de la pollution atmosphérigue

Article 25 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et
Pentretien des installations de maniére a limiter les émissions & I’atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

Pefficacité énergétique.

Article 26 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a I’origine de
gaz odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 3 la sécurité
publique.

Article 27 - Voies de cﬁCulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et de matieres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
( formes de pente, revétement, etc...) et convenablement nettoyées,

* . les véhicules sortant de 1’installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou
de boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le
lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

e les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, ‘

° - des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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Article 28 - Conditions de rejet- Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent €tre en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I’atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion
des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie proche du débouché a
I’atmosphére, est concue de facon a favoriser au maximum 1’ascension des gaz dans
I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de 1’art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir
4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air
avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation
de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz, polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la
source et canalisés, sans préjudice des régles relatives a lhyglene et a la sécurité des

travailleurs.

Sur chaque canahsatlon de rejet d’effluent, nécessitant un suivi et dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre prévus des points de prélévements d’échantillon et des
points de mesure conforme 2 la norme NFX44052.

Ces points devront étre implantés dans une section dont les caractensthues (rectltude de
la conduite & ’amont, qualité des parois, régime d’écoulement, etc...) permettront de
réaliser des mesures représentatives .de maniere que la vitesse n’y soit pas sensiblement
ralentie par des seuils ou obstacles situés a I’ aval et que Deffluent soit suffisamment

homogene 4 N
Ces points doivent étre aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dlsposmons dowent également étre prises pour
faciliter I’intervention d’organismes, exteneurs a Ia demande de D’inspecteur des
installations classées. :

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de
traitement doivent étre controlés perlodlquement ou en continu avec asservissement a une
alarme. Les résulfats. ‘de ces contréles  sont portes sur, un registre, eventuellement
informatisé, tenu 4 la dlsposmon de?’ mspectlon des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations
ainsi que les causes de ces mmdents et les remedes apportes sont également consignés

dans ce registre.




La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 29 - Conduits et installations raccordées
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N° de conduit Installations Puissance ou capacité Combustible
raccordées
1 chaudiére 1 1,16 MW Gaz naturel
2 chaudiére 2 1,16 MW Gaz naturel
3 chaudiére 3 815 kW Gaz naturel
Article 30 - Conditions générales de rejet
N° de conduit | Hauteur |Rejet des fumées des| Rendement Vitesse
enm installations minimum minimale
raccordées d’éjection en
m/s
1 12,5 Chaudigre au gaz 86% 5
naturel
2 8,5 Chaudiére au gaz 86% 5
naturel
3 8,5 Chaudiére au gaz 86% 5
. naturel

Article 31- Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques . -

Les rejets issus des mstalla’uons doivent respecter les Valeurs limites suivantes en

concentration, les volumes-de gaz étant rapportés : _ :
- & des conditions normalisées de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) apres

déduction de la vapeur d’eau ( gaz secs),

- aune teneur en Oy de 3%..

Valeurs limites de rejet en mg/Nm® .|  Conduitn®l . |  Conduit n°2 Conduit n°3
‘Oxydes de soufre en équivalent SO2 . 35 - 35 35
Oxydes d’azote en équivalent NO, 150 150 150
Poussiéres 5 5 5

TITRE 4 - Protection des ressources en eaux et des inilieux aquatiqi}es

Article 32- Origine des approvisionnements en eau

Les prélevements. d’eau dans le milieu qui ne s’ayeérent pas liés a la Iutte. contre un
incendie ou aux exercices de secours, sont limités aux quantités su1vantes
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Débit journalier

Origine de la ressource Consommation maximale
annuelle
Source superficielle captée 10572 m’ 28,9 m’/ ]
Réseau public 43442 m’ 119 m’/j

Article 33 — Conception et exploitation des installations de prélévements d’eaux

Les ouvrages de prélévement dans les cours d’eau ne génent pas le libre écoulement des

eaux.
Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur

d’aménagement et de gestion des eaux.

Article 34 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévements

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d’isoler les réseaux d’eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d’eau

publique ou d’eau de prélévement.

Article 35 - Collecte des effluents liquides

35-1- Collecte des effluents liquides

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet non prévu aux articles 35 2 36 ou non
conforme 2 leurs dispositions est interdit.

A P’exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour I’épuration des effluents.

35-2 - Plan des réseaux

wnlaitan

L ’ - : ROE B T N
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par. I’exploitant,
réguliérement mis 2 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus 2 la disposition de 1’inspection des installations classées ainsi que des services

d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte doit notamment faire apparailre :
- Torigine et la distribution de ’eau d’alimentation,
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les dispositifs de protection de I’alimentation ( bac de disconnexion,
implantation des disconnecteurs ou tout aufre dispositif permettant un
isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes ( vannes, compteurs... ),
les ouvrages d’épuration interne avec leurs points de contréle et les points de

rejet de toute nature ( interne ou au milieu).

35-3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a €tre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou

produits susceptibles d’y transiter.
L exploitant s’assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur

étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en

vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur des

établissements sont aériennes.

35-4 . Protection des réseaux intemes a 1"étab‘lissement

Les effluents aqueux rejetés pér les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d’autres effluents.

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de 1’établissement
par rapport & Iextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement et/ ou 2 partir d’un poste de commande.
Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 36 - Types d’ éfﬂuenté, 'leur'sbu\ira,c-zes d"éburation et leur caractéristique de rejet

au milieu

36-1. Idemiﬁcaﬁon des efﬂu_énts _

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants: .
- eaux de refroidissement de sérum, o ' '
- eaux de lavage extérieur des camions,
- eaux usées de lavage et entretien,
- eaux pluviales et de voirie.
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36-2. Collecte des effluents -

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 2 géner le bon

fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejet fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I’établissement ou celles nécessaires
3 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents vers les milieux de surface non visés par le

présent arrété sont interdits.

36-3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites 1mposees au rejet par le présent arrété. Elles
sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées
d’indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (
débit, température, composition...) y compris a ’occasion du démarrage ou d’arrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est
susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, I’exploitant prend Ies d1sp031t10ns nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du

traitement des effluents.

36-4. Entretien et conduite dés'iﬁ'stallations de iréitement

Les prm01paux parametres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d’une
formation initiale et continue. '

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclace ou de rejet des eaux, les d1sposmons
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrbles de la quahte des rejets

auxquels il a ét€ procéds.

36-5- Localisation des points de réi et visés Dér le présent arrété

Les eaux de refroxdlssement de serum (eaux non polluees chauffees) sont stockees pour
le lavage extérieur des camions. dans un tank de 7000 litres. ,
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Les eaux de lavage extérieur des camions (eaux de refroidissement récupérées dans le tank de
7000 litres) sont collectées sur un regard. En sortie de 1’aire de lavage, elles sont décantées
(cuve de décantation de 3000 litres) puis évacuées vers la Blette via le bassin d’orage aprés
passage sur un séparateur d’hydrocarbures. Une vidange de la cuve est effectuée mensuellement et
les boues issues de cette décantation devront étre éliminées par une filiere de traitement de

déchets autorisée a cet effet.

Les eaux usées de lavage et d’entretien sont collectées en plusieurs points avant d’aboutir dans
le bassin tampon avant traitement biologique au sein de la station d’épuration de la fromagerie.

Les eaux épurées sont ensuite rejetées dans la Blette.

Les eaux pluviales et de voirie sont collectées en plusieurs réseaux et évacuées vers la Blette via
le bassin d’orage aprés passage sur un séparateur d’hydrocarbures. Les eaux pluviales collectées
sur une partie des surfaces imperméabilisées représentant 1 400 m” sont dirigées dans le réseau

communal dHERBEVILLER.

36-6- Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a 1’établissement

36-6-1- Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere a réduire autant
que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de I’utilisation de I’eau 4 proximité immédiate et & ’aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

36-6-2- Aménagement

a- Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélévement

d’échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manidre a Etre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d’organismes extérieurs a la demande de I’inspection des
installations classées. :

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le

milieu récepteur.

b- Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la

conduite & I’amont, qualité des parois, régime d’écoulement) permettent de réaliser
des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n’y soit pas




-15 -

sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 1’aval et Qﬁé»‘l;éfﬂuent ‘
soit suffisamment homogene.

36-7- Caractéristiques oénérales de I’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odorantes, ,
- de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi
que des matieres déposables ou précipitables qui, directement ou
indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- température < 30°C

- pH compris entre 5,5 et 8,5
modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point

représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/l.

36-8- Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a 1’établissement

i

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d’eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne
vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les

TECEVOIT,

Article 37- Valeurs limites de rej ets

37-1 Faux résiduaires aprés épuration

Le débit moyen mensuel est flxe 2120 m / ]

Le débit maximal journalier est fixé 4 220 m 3.
L’exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux resmlualres dans le milieu recepteur

considéré et aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous
définis.
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Paramétres Concentration Flux maximal Concentration
maximale instantanée journalier ( kg/j) maximale sur
(mg/l) échantillon moyen 24
heures ( mg/1)
MES 100 6,6 30
DBOs 100 4 30
DCO 300 17,5 90
NGL / 1,4 10
Pt / 1,8 8
Hydrocarbures 5 / 5
SEC ( maticres grasses 50 / 50
extractibles au
chloroforme)

37-2 Baux rejetées dans le milieu naturel ( eaux pluviales de toiture et de voirie,
eaux de lavage extérieur des camions)

Le rejet des eaux destinées a rejoindre le milieu naturel ne doit pas contenir plus de :

Substances Concentrations ( en mg/1) | - Méthodes de référence -
MES 35 . NF T 90105
DCO 125 NF EN 90101
DBOs 30 |NFEN 90103
Hydrocarbures totaux 5 - |NF T 90114
NGL | 10 NFT9
Pt 2 NF T 90 023

La superficie des toitures, aires de stockage voies de circulation, aires de stationnement et

autres surfaces imperméabilisées est de 5520 m2.
Le rejet doit étre étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter la quahte

du milieu.

Article 38 - Mesures d’urgence en cas de situation hydrologique critique

38.1- L’exploitant met en oeuvre les mesures visant la réduction des prélévements
d’eau et/ou les mesures de limitation d’impact des rejets dans le milieu récepteur lors de la
survenance d’une situation: de vigilance -accrue -ou d’une situation.de. crise telles que
définies dans I’arrété cadre du 5 aofit 2004 et les textes le modifiant.

38.2- Lors du dépassement du seml de v1gﬂance accrue, les mesures suivantes

-doivent étre mises en ceuvre :
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- renforcement de la sensibilisation du personnel sur les économies d’eau,

renforcement de la sensibilisation du personnel sur les risques liés a la manipulation
de produits toxiques susceptibles d’entrainer une pollution des eaux,

- interdiction de laver les véhicules de 1’établissement,

- interdiction de laver les abords des installations de production & I’eau claire,

report des opérations de maintenance réguliéres utilisatrices de la ressource en eau,
interdiction de pratiquer des exercices incendie utilisateurs d’un gros volume d’eau,
mise en place d’une mesure quotidienne, & heure fixe et en journée, de la température
en amont et en aval du point de rejet des effluents.

Ces mesures sont mises en ceuvre dans le respect prioritaire des régles de sécurité.

L’exploitant transmet a I’ Inspection des Installations Classées, sous un délai de 1 semaine -
a compter du dépassement du seuil de vigilance accrue, un rapport avec I’ensemble des
informations suivantes :

les débits de prélevement effectifs en situation normale de fonctionnement a comparer
avec les débits de prélévement autorisés par ’arrété préfectoral d’autorisation,

le débit rejeté ( % de la quantité prélevée), lieu de rejet si différent du prélévement,

le delta de température entre prélévement et rejet, en précisant le lieu de mesure de ces
températures,

le débit minimum nécessaire pour assurer I’activité en marche normale du site,

- le débit en marche dégradé, '

- le débit de sécurité si existant,

- la période d’arrét estival des activités..,
Les quantités seront données en m®/ j ou en ms/heure avec le nombre d’heures de rejets

d’effluents par jour. L’exploitant peut ajouter a ces données toutes celles qui lui semblent
pertinentes pour apprécier son impact sur les milieux aquatiques.

L’exploitant propose dans son rapport, d’une part, ses mesures de réduction de
consommation d’eau et, d’autre part, des d1spos1t1fs de limitation de I’impact de ses rejets

aqueux en cas de declenchement du seuil de crise.

. 38.3- Lors du dépassement du seuil de crise, I’exploitant renforce les mesures
déployées lors du dépassement du seuil de Vlgllance accrue (citées & I’article 38.1).
De plus, ’exploitant met en ceuvre les mesures de réduction de consommation d’cau et les
dispositifs ‘de limitation de I’impact de ses rejets aqueux qui auront ét€ proposés en
application de I’article 38.1 nonobstant d’autres mesures qui pourralent Ini Etre
demandées par le Préfet. Ces mesures pourraient étre m1ses en ceuvre graduellement en

fonction de la grav1te de la 51tuat10n

. 384- L’explmtant accuse receptlon a I’inspection des mstallatlons classées de
I’information de déclenchement d’une situation de vigilance accrue ou d’une situation de
crise par la Préfecture et confirme la mise en ceuvre des mesures prévues aux articles 38.2

et 38.3 ci-dessus. = .
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38.5- Un bilan environnemental sur ’application des mesures prises sera établi par

I’exploitant apreés chaque arrét de situation de vigilance.
1l portera un volet quantitatif des réductions des préleévements d’eau et/ou qualitatif des
réductions d’impact des rejets et sera adressé a I’inspection des installations classées dans

un délai de 1 mois.

TITRE 5 - Déchets

Article 39. Limitation de la production de déchets

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement
et ’exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son

entreprise et en limiter la production.

Article 40. Séparation des déchets

L’exploitant effectue 2 Dintérieur de son établissement la séparation des déchets
(dangereux ou non) de fagon A faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres

spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n° 94-609 -sont valorisés par réemploi,
recyclage et toute autre action visant a obtenir des dechets valorisables ou de I’énergie. .

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n°® 79-981 du 21
novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées et
ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, €vitant
notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par

des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du

décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 et de 1article 8 du décret n° 99-374 du 12 mai 1999
modifié relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Article 41.Concéption et‘exploitatién des ihstalléiibns internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou
leur élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution

o
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des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement. En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles
de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour
la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle
produite ou un lot normal d’expédition vers I’installation d’€élimination.

Article 42. Déchets traités ou éliminés & ’extérieur de 1’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts visés a ’article 1L511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les
installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

L’exploitant doit par ailleurs étre en mesure de justifier du caractére ultime, au sens de
Iarticle 1L541-1 du code de I’environnement, des déchets éliminés en centre de stockage.

Article 43. Déchets traités ou éliminés i ’intérieur de I’établissement

A T’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets
dans I’enceinte de 1’établissement est interdite. :

Article 44. Transport

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers D’extérieur doit étre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de I’arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au
contrdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transports de déchets doivent respécter les dispositions du décret n° 98-
679 du 30 Julllet 1998 relatif au transport par. route, au négoce et au courtage de déchets.
La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 1’exploitant est tenue a dlsposmon de

l’mspectmn des mstallatlons classées.

A_rticle 45- Déchets produits par l’établissement

Les prmmpaux déchets générés par le fonctionnement normal des in i )
aux quantltes suivantes :
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Filigres de traitement

Type de déchets Quantités maximales annuelles
A Pintérieur de A Dextérieur de
1’établissement I’établissement
Boues provenant du - 750 m’® Stockage en silo ( 600 m” )
traitement in situ des : et filiére d’élimination ou
effluents ( 02.05.02) de valorisation autorisée
Déchets provenant de
I’industrie des produits
laitiers ( 02.05.99)
- écrémeuses, 500 litres - Station d’épuration du site

- fines et chutes de pate - 4,02 tonnes Valorisation des sous-

a fromage, produits en produits
alimentaires

- fromage ayant dépassé - 500 2 750 kg Valorisation des sous-

la DLC, produits en produits
alimentaires

- déchets de laboratoire - 6700 litres Collecte avec DIB apres

solides ( boites de stérilisation en autoclave

Pétri),

- déchets de laboratoire | quelques litres par | - - Triage, autoneutralisation

liquides, jour puis station d’épuration du

o : site

- déchets de dégrillage, - 600 litres - Collecte avec DIB .

- eaux de lavage des - 36m’ Cuve de décantation

camions, _ A o

- boues de décantation Elimination dans filiére

des eaux de lavage des autorisée

camions - N

DIB (20.03.01) ( - 20 tonnes Centre de tri

déchets provenant des

bureaux) - ' _

Cartons (15.01.01) - 600 kg Valorisation

Bidons plastiques - ~ 2 tonnes. . Traitement des déchets

(15.01.02) ; e

Métaux (20.01.40) - 3 tonnes Recyclage

Huiles (13.02.06). - 200 litres " - Incinération

Emballages en bois - 20 palettes - Recyclage -

(15.01.03)
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TITRE 6 — Prévention des nuisances sonores et des vibrations

Article 46. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre & Iorigine de bruits transmis par voie aérienne ou souterraine, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre 1a santé ou la sécurité du voisinage ou de

constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans I’environnement par les installations relevant du livre V- titre I du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations

classées sont applicables.

Article 47. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Pintérieur de 1’établissement, et suscep’ables de constituer une géne pour le voisinage,
sont conformes 2 la reglementatlon en Vlgueur (les engins de chantier doivent répondre
aux dispositions du décret n°® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son

application).

Article 48. Appareils de communication

L’usage de tout appareﬂ de commumcatlon par voie acousthue (sirénes, avertisseurs,
haut-paﬂeurs) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé 2 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Article 49, Valeufs limites d’émergence N

Niveau 'd.e bruit aﬁﬁiaht

existant dans les zones &

émergence réglementée
(incluant le bruit de
I’établissement)

Emergence adm1551b1e pour la
période allant de 7 ha22h,
sauf dimanches et jours fériés

_Emergence .admissible pour la.

période allant de 22 h a7 h,
ainsi que les dimanches et
jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et 6 dB(A) . 4 dB(A)
inférieur ou égal 3 45 dB(A). .| . - ‘
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A).
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Article 50. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de
I’établissement les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Périodes Période de jour allantde 7ha22h | Période de nuit allantde 22ha7h
( sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que les dimanches et jours
' : fériés
Niveau sonore limite 65 dB(A) 55 dB(A)
admissible

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I’article 49

dans les zones & émergence réglementée.

TITRE 7 — Prévention des risques technologiques

Article 51- Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et
accidents susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. II

orgamse sous sa responsablhte les mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette
prévention des” risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations
transitoires et dégradées, depuls Ia constructlon Jusqu’a la remise en etat du site apres

exploitation.

Il met en place le dlsposmf nécessaire pour en obtenir I’ application et le maintien ainsi.
que pour détecter et corriger les écarts éventuels. ‘

Article 52- Caractérisation des risques ...

52 1. Inventan"e des substances ou nrenaratlons dangereuses presentes dans
’établissement '

L’exploitant doit avoir.a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la
nature et les rlsques des “substances “ét preparatlons dangereuses présentes dans Ies
installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I’article R231-53
du code du travail ; les incompatibilités entre substances et préparations, ainsi que les
risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont. précisées. dans ces. documents La _conception et ’exploitation des

installations en tiennent gqmpte
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L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes
dans I’établissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte
des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a
jour. Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

52.2. Zonage des dangers internes 2 I’établissement

L’exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre & P’origine
d’incendie, d’émanations toxiques ou d’explosion de par la présence de substances ou
préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d’atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniere épisodique avec une faible

fréquence et une courte durée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan

systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque (atmosphere potentiellement explosible, etc...) et les consignes

a observer sont indiquées a ’entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a
I’intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils

existent.

Article 53- Infrastructures et installations

53.1, Acces et_circulaticn dans l’éta‘bliss‘ement»

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables,a I’intérieur de I’€tablissement. Les
régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une

information appropriée. .

Les voies de circulation et d’ acces sont notamment dehrmtees mamtenues en constant
état de propreté et dégagées de tout ob]et susceptlbles de géner le passage. Ces voies sont
amenagees pour que les engms des services d’incendie puissent évoluer sans difficulté.

I’établissement est eff1cacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.
Les équipements suivants du site sont eoalement cloturés :
- . lastation de traltement des effluents,

Do le bassm tampon .
Au moins deux acces de secours elmgnes I un de l’autre et le plus Judzcleusement places

pour gviter d’étre exposés aux conséquences d’un accident, sont en permanence
maintenus accessibles de ’extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens

d mterventmn
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a- Contréle des acces

Toute personne étrangdre & 1’établissement ne doit pas avoir libre accés aux
installations. L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces

ainsi qua la connaissance permanente des personnes présentes dans
1’établissement. L ’exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des

contrdles a effectuer.
Le responsable de ’établissement prénd toutes dispositions pour que lui-méme ou

une personne déléguée techniquement compétente en matiere de sécurité puisse
gtre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.

b- Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
= largeur de la bande de roulement : 3,50 m

= rayon intérieur de giration: 11 m

= hauteur libre : 3,50 m
» résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

53.2. Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de. fagon & pouvoir s’opposer 2 la
propagation d’un incendie. :

Les batlments ou locaux susceptibles d’étre l’objet d’une explosmn sont suffisamment
€loignés des autres batiments et unités de Iinstallation ou protégés en consequence

La salle de contréle et les locaux dans lesqﬁels sont prééenis- des:personnels de fagon
prolongée sont 1mplantes et proteges vis-a-vis des risques toxiques, d’incendie et

d’explosion.

A Pintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation et 1’évacuation du personnel ainsi que
I’intervention des secours en cas de sinistre.

53.3. Installations électriques — mise ala terre

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a
la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et francaises

qui Iui sont applicables.

ol e
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La mise a la terre est effectuée suivant les régles de 1’art et dlstmcte de celle des ’
installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point a ses spécifications techniques d’origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble des installations €lectriques est effectuée au minimum une
fois par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport. L’exploitant conservera une trace écrite des

éventuelles mesures correctrices prises.
53.3.1- Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de ’article 2 de 1’arrété ministériel du 31 mars 1980, portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre
de la 1égislation des installations classées et susceptibles de présenter des risques
d’explosion, sont applicables a 1’ensemble des zones de risque d’atmosphére
exploswe de I’établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté€ a Ia
connaissance de I’organisme. chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service 2 partir du 17 janvier 1981 est conforme aux

 dispositions des articles 3 et 4 de 1’arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et
explosibles susceptibles d’ engendrer des charges €lectrostatiques sont mises a la

terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

53.4. Protection contre la foudre, les séismes et les autres risques naturels .

Les installations sur lesquelles une agressmn par la foudre peut etre a l’origine
d’événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou mdlrcctement a
la sécurité des installations; a la sécurité des personnesou 2 la qualité de ’environnement,
sont protégées contre la foudre en application de 1’arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dlSpOSltlfS de protection contre la foudre sont conformes 2 la norme frangaise C 17-
100 ou & toute norme en vigueur dans. un Etat membre de 1’Union .Européenne ou

présentant des garantles equlvalentes

1’état des dlsposmfs de protectlon contre la foudre est Venfle tous les cmq ans. Une
vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le
prévoit. I’article. 3 de ’arrété ministériel susvisé. Apres chacune des vérifications,
l’exp101tant adresse a I’ mspectlon des mstallatmns classées une déclaration de conformité
signée par lui et accompagnee de 1’enreg1strement tnmestnel du nombre d’impacts issus

of e
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du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de I’indication des dommage eventuels -
subis.

Article 54- Gestion des opérations portant sur les substances dangereuses

54.1. Consisnes d'exploitation destinées & prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour
le voisinage et I’environnement ( phases de démarrage et d’arrét, fonctionnement normal,
entretien... ) font ’objet de procédures et instructions d’exploitation écrites et contrdlées.

Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail
des vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d’opérations exceptionnelles, a la suite d’un arrét, aprés des travaux de modification ou
d’entretien de facon a vérifier que ’installation reste conforme aux dispositions du présent
arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sfireté définies par I’exploitant ou

dans les modes opératoires.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités
ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d’un

encadrement approprié.

La mise en service d’unités nouvelles ou modifiées est précédée d’une réception des
travaux attestant que les installations sont aptes a étre utilisées.

54.2. Vérifications périodiques

Les mstallatlons apparells et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre ou entreposes des
substances et préparations dangereuses ainsi.que les divers moyens de secours et
d’intervention font I’objet de vérifications penodlques 11 convient, -en particulier,- de
s’assurer du bon fonctlonnement des dlSpOSltIfS de sécurité. L’exploitation doit se faire
sous la surveillance, directe ou indirecte, d’ une personne nommément désignée par
l’eXplmtant et ayant connaissance. de. la. condulte de T’installation et des dangers et

inconvénients des prodults utlhses ou, stockes dans I’ mstallatlon

_ A54.3. Interdictim de feux

Il est interdit d’apporter du feu sous, une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d’incendie ou d’explosmn sauf pour les interventions ayant fait

I’objet d’un permis d’ mterventlon
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54.4, Formation du personnel

Outre I’aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite 3 tenir en cas d’incident ou d’accident et sur la mise en ceuvre

des moyens d’intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et

opérations de fabrication mises en ceuvte,

les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

des exercices périodiques de simulation d’application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété ainsi qu’un entrainement régulier au maniement des
moyens d’intervention affectés a leur unité,

un entrainement périodique 2 la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de
la sécurité et a I’intervention sur celles-ci,

une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d’altérer

les capacités de réaction face au danger.

54.5. Travaux d’entretien et dga maintenance g

Tous travaux d’extensmn mod1f1cat10n ou mamtenance dans les installations ou 2
proximité des zones a risques inflammable, explos1ble ou toxique sont réalisés sur la base
d’un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en.exploitation et les

dispositions de surveillance a adopter
54.5.1. Contenu du perrﬁis de travail, de feu
Le permis iapﬁelle notamment :

- les motlvatlons ayant condult a sa dehvrance

- ladurée de validité,
- la nn’mrP des d;mcrm'c

- le type de matemel pouvant etre utlhse
les. mesures de prévention. & prendre notamment les Venﬁcatlons ‘d’atmosphére,

~les nsques a@ mcendle et d’explosmn la mise en sécurité des mstallatlons
- les moyens de protectlon a mettre en ceuvre, notamment les protections
individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc...) mis & disposition du personnel

effectuant les travaux.’
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Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur °
commencement, d’une visite sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions
predefmles

A I’issue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution et
I’évacuation du matériel du chantier : la disposition des installations en configuration
normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par
le personnel de 1’établissement, peuvent faire I’objet d’une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a 1’établissement
n’interviennent pour tous travaux ou interventions qu’aprés avoir obtenu une
habilitation de I’établissement.

L’habilitation d’une entreprise comprend des critéres d’acceptation, des critéres de
révocation, et des contrdles réalisés par I’établissement.

En outre, dans le cas d’intervention sur des équipements importants pour la sécurité,
Pexploitant s’assure :

en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliativesprévues,
n’affectent pas la sécurité des installations,

a Iissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est

intégralement restaurée.

Article 55- Facteurs et 'éléments imbdrtants destinéé ala préVention des acCidents

-55.1. Liste des éléments importants pour la sécurité

L’exploitant établit, en tenant compte de 1’étude des dangers, la liste des facteurs
unportants pour la secunte. Il identifie a ce titre les équipements, les parametres, les
consignes, les modes opératoires et les formatlons afin de maitriser une .dérive dans Tes
phases d’exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement
transitoire, situation accidentelle) susceptlbles d’engendrer des conséquences graves pour

1’homme et 1’env1ronnement

Cette hste est tenue a. la dlsposmon de l’mspectlon des installations classées et
reguherement mise A jour.

55.2. Domaine de fonqtjonnement sur des Drocédés

L’explmtant etabht sous sa responsablhte les plages de variation des parameétres qui
déterminent la sfireté de fonetionnement ‘des installations. Il met en place des dispositifs
permettant de maintenir ces paramétres dans les plages de fonctionnement sfir.

L’installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles
de sortir des plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de 1’alarme entraine des

mesures automatiques ou manuelles.appropriées 2 la correction des dérives.
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55.3. Facteurs et dispositifs importants pour la sécurité

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu’ils soient techniques, organisationnels ou
mixtes, sont d’efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies
a I’origine de I’installation et maintenues dans le temps.

Leur domaine de fonctionnement fiable ainsi que leur longévité doivent étre connus de

Pexploitant. .
Les dispositifs sont concus de maniére a résister aux contraintes spécifiques liées aux

produits manipulés, a ’exploitation et & ’environnement du systéme (choc, corrosion ...).
Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de
I’information est automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont a
sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chalnes de transmission sont congus pour permettre
leur maintenance et de s’assurer périodiquement par test de leur efficacité.

Ces équipements sont contrdlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement
selon des procédures décrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité d’un équipenieﬁf important pour la sécurité, I’installation est
arrétée et mise en sécurité sauf si ’exploitant a, défini et mis en place un systeme
compensatone dont il justifie I’efficacité etla d1spon1b111te ' :

|55.4. Systémes ‘d'alvaljme et de mise en sécgritédes installations

Des dlsposmons sont prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils critiques
préétablis, de prévenir le personnel de surveﬂlance de tout incident et ‘mettre en sécurité
les installations susceptibles d’ engendrer des conséquences graves pour le voisinage et

I’environnement. R S

Les dlsposmfs utilisés a cet effet sont mdependants des systtmes de conduite. Toute
dlsposmon contraire d01t Etre justifiée et faire l’objet de mesures compensatoires.

Les systemes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre
annulées ou rendues. inopérantes par action, simple sur, le systeme de, conduite ou les
organes concourant 3 la mise en sécurité, sans procédure préalablement définie.
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55.5. Surveillance et détection des zones de dangers

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et
I’environnement sont munies de systémes de détection et d’alarme dont les niveaux de
sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer.

L’implantation des détecteurs résulte d’une étude préalable permettant d’informer
rapidement le personnel de tout incident.

L’exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d’entretien destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la

sécurité de I’installation,
une mise en sécurité de Dinstallation selon des dispositions spécifi€es par

I’exploitant.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de ’un des seuils donne lieu & un compte

rendu écrit tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées.
La remise en état d’une installation arrétée 2 la suite d’une détection ne peut étre décidée
que par une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations et

analyse de la défaillance ayant provoqué I’alarme.

55.6. Alimentation électrique .

Les equlpements et parametres unportants pour la securlte do1vent pouvoir étre mamtenus
en service ou mis en p051t10n de sécurité en cas de defaﬂlance de I’alimentation €lectrique

principale. :
. Les réseaux electrlques ahmentant ces équipements importants pour la sécurité sont

indépendants de sorte- qu’un sm1stre n’entrajne. pas la. destruction simultanée de
’ensemble des réseaux d’alimentation. -

55.7. Utilités déstinée$ z‘l'l"exploitation,de‘s installations

L’exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui
permettent aux installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent
les équipements importants concourant a la mise en sécurité ou a ’arrét d’urgence des
installations..

LaLIGWLUAL

Article 5 6- Préventidn des pbllﬁﬁons accidehtell_es 4

‘L"eXpIoi:tant' ﬁfé‘nd toutes les disposif15ﬁ$ nécessaires dans la conception, la construction
et ’exploitation des installations pour limiter. les risques de pollution accidentelle des
eaux ou des sols.

S e
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56.1. Organisation de 1’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise
en service aprés arrét de D’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le

justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre
notées sur un registre spécial tenu & la disposition des installations classées.

56.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d’un volume supérieur & 800 litres portent de maniére tres lisible la
dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative A Détiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients
mobiles, les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre

indiqués de facon trés lisible.

56.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d’ un'liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :

° 100% de la capacité du plus grand réservoir,

50% de la capacité des réservoirs associ€s.
Cette dlsposmon n’est pas apphcable aux bassins de traitement des eaux remduanes

Pour les stockages de rec1plents de capacne unitaire mferleure ou égale a 250 litres, la

capa01te de rétention est au moins égale a : ,
. dans le cas de liquides. mﬂammables a l’exceptlon des lubnﬁants 50% de la

~ capacité totale des fits, :
* dans les autres cas, 20% de la capacrce totale des futs sans étre mfeneure 2 800

- litres ou 2 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 litres.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir, résiste a

I’action physique et chimique des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de
méme pour son éventuel dispositif d’obturation qui est maintenu fermé en permanence.

wof e
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Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le
réseau d’assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y
soit récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la

capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre fabriquées selon les régles de I’art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d’étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les
eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et
des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux

considérés comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

. 56.4. Réservoirs

L’étanchéité du réservoir associ€ a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés d01vent pouvoir etre adaptes aux prodults utilisés de maniere, en
particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse

56.5. Regles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou rec1p1ents contenant des prodults mcompatlbles ne sont pas associés a
une méme rétention.

Le stockage de liquides mﬂammables ainsi que des autres prodults tox1ques corrosifs ou
dangereux pour 1’env1ronnement n est autorlse sous le niveau du sol que dans des
réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés,, et pour les liquides inflammables
dans le respect des dlsposmons du présent arrété..

L’exploitant veille & ce que les volumes potentlels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I’évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du

présent arrété. . . . .

' 56;6. S'ton(.:kaée. sﬁr les liéuxrd’emplvbi' |

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont. limités en quantité stockée et utilisée
dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.




56.7. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées
3 des rétentions dimensionnées selon les régles de 1’art. Des zones adéquates sont
aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a intérieur de I’établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages ( arrimage des fits,..).
Le stockage ou la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides,
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites

éventuelles.
Des consignes de chargement et de déchargement seront élaborées et affichées au poste de

dépotage.

56.8. Dysfonctionnement de la station d’épuration

Ce risque existe en cas d’asphyxie de la station. Le bassin tampon permet de stocker les
effluents de deux jours de production. Pendant cette période, les eaux présentes dans le
clarificateur ( traitées et dépolluées) pourront étre évacuées vers le milieu naturel. Une
fois le bassin de décantation libéré, une partie des eaux usées mais non traitées sera
retenue dans ce dernier et libérera le bassin tampon, permettant ainsi le stockage d’un jour
de production dans e bassin tampon.

Sile dysfonctlonnement persiste au- -dela de 3 jours (autonomle de la station d’épuratmn
en cas d’asphyxie), la production sera suspendue durant le délai nécessaire pour y

remédier.

Article 57 - Movens d’interveﬁﬁon en cas d’ accident et drganisation' des Secours

57.1. Définition énérale des moyens

L’etabhssement est doté de ‘moyens adaptés aux risques a défendre et r€partis en fonction
de la localisation de ceux-ci conformément 2 la caractérisation des risques définie dans le

présent chapitre.

S . ""iéc’ £ o ’; o )
L’ensemble du systéme de lutte contre I’incendie fait 1’objet d’un plan de sécurité établi
par ’exploitant en liaison avec les services d’incendie et de secours.
L’etabhssement est doté de plu51eurs pomts de reph destmes a proteger le personnel en

cas d’accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii developpes
dans I’étude des dangers et des dlfferentes condmons meteorolog1ques




-34 -

57.2. Entretien des movens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état , repérés et facilement accessibles.
L’exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I’inspection des installations classées, de
I’exécution de ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les

conditions d’essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre

inscrites sur un registre tenu 2 la disposition de la protection civile, d’incendie et de
secours et de I’inspection des installations classées.

57.3. Ressources en eau et en mousse

L’établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I’incendie adaptés aux
risques a défendre , et au minimum des moyens définis ci-apres :

s une réserve d’eau constituée au minimum de 120 m> d’un seul tenant utilisable
en deux heures alimentée par un point d’aspiration entretenu réguliérement sur
la riviére « La Blette ». La réserve devra présenter une profondeur d’aspiration

~ minimale de 0,8 métre (tirant d’eau) pour une hauteur d’aspiration inférieure a
6 metres ; ,

* une signalétique de direction et de position pour prises et points d’eau,
conforme a la norme NF ES 61-221, doit étre mise en place ;

 des extincteurs, en nombre et en qualité. adapfés aux risques, doivent étre
judicieusement répartis dans I’établissement et notamment & proximité des
dépOts de matieres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets ; . :

* un syst¢éme d’extinction automatique d’mcendle dans le local de commandes et
dans le local électrique central, .

e un systéme de détection automatique d’incendie.

Dans le cas d’une ressource en eau incendie extérieure & 1’établissement, 1’exploitant
s’assure de sa.disponibilité opérationnelle permanente. En cas d’ mdlspombmte de la
ressource, I’exploitant mettra en place une bache remplie: d’eau de capacité 120 m’.

57.4. Consignes de sécurité : -

Sans préjudice des dispositions du code du travail,.les modalités d’application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques et/on dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel., Co : S

Ces consignes indiquent notamment :.
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* P’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
I’installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d’étre & Vorigine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur ’environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité
de I’installation,

* les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I’installation
(Blectricité, réseaux de fluides),

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses et notamment les conditions
d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

* les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie,

* la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable
d’intervention de 1’établissement, des services d’incendie et de secours,

* la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d’isoler le site afin
de prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

57.5. Consignes générales d’intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d’intervention,
d’évacuation du personnel et d’appel des secours extérieurs auxquels I’exploitant aura
communiqué un exemplalre Le personnel est entrainé a l’apphcatmn de ces consignes.

57.6. Protectlon des milieux recepteurs

57.6.1- Bassm de-confinement et bassin d’orage :
Les réseaux d’assainissement susceptibles de recueillir l’ensemble des eaux

polluées lors d’un accident ou d’un incendie (y compris les eaux d’extinction et de
refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits
collectés et d’une capamte minimum de 400 m’ avant rejet vers le milieu naturel.

Le Volume de ce bassm de confmement tlent compte a la fois du volume des eaux
de pluie et d’arrosage d’un incendie majeur sur le. site. Il est maintenu en temps
normal au niveau permettant une pleine capacité d’u’cﬂlsatmn Les organes de
commande nécessaires'a leur mise en, service doivent pouvoir étre actionnés en

toutes c:1rconstances.

En cas de sinistre, une mesure des concentrations des différents polluants présents
dans les eaux récupérées dans le bassin d’orage devra étre effectuée par un
‘organisme agréé avant tout rejet dans le milieu recepteur
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TITRE 8 — Conditions particuliéres applicables a certaines installations de l’etabhssement
prévention de la légionellose

Article 58

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour réduire les risques de
développement de Legionella species dans les eaux de lavage extérieur des camions de
ramassage (eau de source recyclée) par la mise en place d’une filtration et d’un traitement

bactéricide.
Des prélevements et analyses des Legionella species seront effectués une fois par an par

un organisme agréé par le ministre chargé de I’Environnement.

Titre 9- Surveillance des émissions et de leurs effets

Article 59 - Surveillance des effluents liguides (eaux pluviales et de voirie, eaux de lavage
extérieur des camions)

Une mesure des concentrations des différents polluants doit étre effectuée tous les ans par
un organisme agréé par le ministre chargé de ’environnement. Ces mesures sont
effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de I’installation et constitué,
soit par un prélévement continu d’une demi-heure, soit par au moins deux prélévements

instantanés espacés d’une demi-heure.

Article 60 - Mesures périodiques des rejets atmosphérigues

L’exploitant fait effectuer au moins tous les 3 ans, par un organisme agréé par le ministre
chargé de I’environnement, une mesure du débit,. rejeté et des teneurs en oxygene et
oxydes d’azote dans les gaz rejetés a I’ atmosphere selon les méthodes normalisées en
vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous
forme particulaire ou Ve51cu1a1re les’ conditions d’echantﬂlonnage isocinétiques décrites

par la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

Article 61 - Mesures périodiques et contrdles des nitisances sonores

L’exploitant fera réaliser une mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement
par une personné ou un organisme qualifiés dans un délai de 6 mois suivant la notification
du present arrété. Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée a Pannexe de ’arrété
du 23 janvier 1997 susvisé. Les. resultats et l’mterpretatlon des mesures sont transmis 2
I’inspection des installations classees dans les deux mois su1vant leur reahsatlon.

. o R f T [N .:‘ : e ; : . B
L’inspection des.installations classées peut demander que des contréles ponctuels ou une
surveillance périodique de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou
une personne . qualifiés -dont. le chmx est, soum1s a. son approbation. Les frais sont

supportés par I’éxploitant.
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L’inspection des installations classées peut demander a I’exploitant de pré‘cé&e} a une
surveillance sonore en limite de propriété de D’installation classée. Les résultats des
mesures sont tenus a la disposition de I’Inspection des installations classées.

Article 62- Programme d’autosurveilllance

62.1- Principe et objectifs du programme d’autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et suivre leurs effets sur
I’environnement, l’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un
programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets, dit programme
d’autosurveillance.

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires et de leurs effets sur I’environnement.

L’exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de I’inspection des installations
classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance,
y compris les modalités de transmission & I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature
de mesure, de, paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la
surveillance des effets sur ’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des

données d’autosurveillance.

62.2- Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s’assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d’analyse.ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées. (absence. de dérive), T’exploitant fait procéder a des
mesures comparatives, selon des procedures normalisées lorsqu’elles existent, par un
organisme extérieur différent de I’entité qui réalise habituellement les opérations de

mesure du programme d’autosurvelllance ,
Celui-ci doit étre accrédité ou agree, par le mlmstere en charge de l’mspectmn des

mstalla’aons classées pour les paramétres considérés. .

Ces mesures sont reahsees . sans prejudlce des mesures de controle reahsees par
I’inspection des installations classées en apphcatlon des d1sposmons des articles L5 14-5 et
1514-8 du code de I’environnement. Cependant, les' controles inopinés exécutés a la
demande de D’inspection. des installations classées peuvent, avec 1’accord .de. cette

dernjére, se substu:uer aux mesures comparauves
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Article 63- Modalités d’exercice et contenu de ’autosurveillance

63.1. Autosurveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en
accord avec 1’inspection des installations classées ou conformément aux dispositions
nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de
déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

L’exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

63.2- Autosurveillance et surveillance des eaux résiduaires aprés épuration

L’exploitant effectue une surveillance journaliere des parametres suivants sur la
station d’epuratlon sur des échantillons d’eau prélevés sur 24 heures :

- débits mesurés d’entrée et de sortie station,

concentrations exprimées en mg/l de DCO et MES en entrée et en sortie de

station,
- flux exprimés en kg/j de DCO et MES en entrée et sortie de station.

Les mesures comparatives mentionnées a ’article 62.2 sont réalisées selon une
fréquence minimale trimestrielle sur les parametres suivants :

- débits mesurés,
- concentrations ét flux en DCO. en entrée de statlon

- concentrations et flux en DCO en sortie de station,
- concentration MES en sortie de station.

A loccasmn de ces mesures comparatwes les concentratlons et les flux des
. elements suivants seront déterminés sur des echantﬂlons d’eau prélevés sur 24
heures selon les méthodes précisées dans le tableau sulvant

Eléments Concentrations ~ Flux : Méthodes
DBOS . X X NFT 90103,
Phosphore total ( Pt) XL X NF T 90 023
Azote global NGL =~ | - x. | X NF EN ISO 25663
(NTK+ N-NO2 + P AT Cob . |[NF EN._ ISO . 10304-
N-NO3). ’ , : 1,10304-2, 13395 et
26777

NF EN ISO 10304-1,
10304-2, 133395 et FD T

: : 90045
Hydrocarbures . . X NFTO90114
SEC .~ .. . : COX e f ..+ | Substances extractibles au
chloroforme

wof e
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De plus, une analyse mensuelle sera réalisée pour déterminer les concentrations et
flux des rejets en phosphore total (Pt), hydrocarbures et azote global (NGL) par un
organisme agréé par le ministre chargé de ’environnement sur des €chantillons

d’eau prélevés sur 24 heures.

Article 64 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

64.1- Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application de Darticle
63, notamment celles de son programme d’autosurveillance, les analyse et les
interprete. II prend, le cas échéant, les actions correctives appropriées lorsque les
résultats font présager des risques ou inconvénients pour 1’environnement ou
d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux €émissions de
ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

64.2 - Analyse et transmission des résultats de 1’autosurveillance

Sans préjudice des dispositions de I’article 38 du décret n® 77-1133 du 21
septembre 1977 modifié, I’exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire
un rapport de synthese relatif aux résultats des mesures et analyses imposées a
Particle 63 du mois précédent. Ce rapport traite au minimum de I'interprétation
des résultats de la période considérée, des mesures. comparatlves mentionnées a
Particle 62-2, des modifications éventuelles du programme d’autosurveillance et
des actions correctives mises en ceuvre ou prévues ainsi que leur efficacité.

1l est tenu 2 la disposition permanente de I’inspection des installations classées

pendant une durée de 10 ans.

64.3 - Transmission des résultats de I’autosurveillance des déchets

Les justificatifs évoqués:é Particle 63.1 doivent étre cqnsérVés 10 ans.

Article 65- Bﬂans périodidu‘es_

65.1. Bilan trimestriel des déchets

'plonant transmettra a I’ mapectmn des mSLauauuub classées dans le mois
smvant chaque période calenddire un bilan trimestriel recapltulatlf de Iensemble
des informations indiquées 2 P’article 63.1 avec une mention qui signale lorsqu’il

] aglt de déchets d’emballaoes
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65.2. Bilan décennal (ensemble des rejets chroniques et accidentels)

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a
Particle 17-2 du décret du 21 septembre 1977 susvisé. Le bilan est & fournir a la
date du dixiéme anniversaire de 1’arrété préfectoral d’autorisation.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I’ensemble des installations du site, en
prenant comme référence 1’étude d’impact, contient notamment :

une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a
Particle 1.511-1 du code de 1 ‘environnement,

une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions
et la situation de ces moyens par rapport aux meilleures technologies.
disponibles ,

les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au

cours de la période décennale passée,
I’évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale

passée,

les conditions actuelles de valorisation et d’élimination des déchets,

un résumé des accidents et incidents survenus au cours de la période décennale
passée ayant pu porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L511- 1 du

code de I’environnement, .
les conditions d’utilisation rationnelle de 1’énergie, les mesures envisagées en

cas d’arrét définitif.

Titre 10- Dispoéiﬁons administratives

Article 66. Hygiéne et santé des tr_a;zailléﬁr's ‘

L’exploitant devra se conformer strictement aux-dispositions’ édictées par le livre II (titre
IT — parties législative et réglementaire) du Code du Travail et aux textes pI‘lS pour son
application dans I’intérét de I’hygiéne et de la sécurité des travailleurs. - : oo

Les prescriptions preventwes ed1ctecs par Ia calsse reglonale d’assurance maladie seront

r1g0ureusement observées.
reillance 'de - I’Inspection des- Installations

24 M
1’établissement demeurera soumis a 1a surveillance 1specti

Classées ainsi qu’é I’exécution de:-toutes les mesures ultéricures que-1’administration
jugerait nécessaire d’ordonner, dans 1’intérét. de:la salubrité publique et conformément 2

Particle 18 du décret n®77- 1133 du 21 septembre 1977 modifié.

v
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Article 67. Infraction aux dispositions de I’arrété — Durée de validité

Le préfet pourra mettre en ceuvre la procédure prévue & l'article L. 514.1 du Code de
I’Environnement, indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre exercées par

les tribunaux compétents.

Si l'installation se trouve momentanément hors d'usage par suite d'un incendie, d'une
explosion ou de tout autre accident résultant de 1'exploitation, M. le Préfet pourra décider
que la remise en service sera subordonnée, selon le cas, & une nouvelle autorisation.

Article 68. Information des tiers

En vue de Pinformation des tiers :

1) une copie du présent arrété sera déposée dans les mairies précitées et pourra y €tre.
consultée par toute personne intéressée,
2) un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles I’installation

est soumise, sera affiché dans les mairies précitées pendant une durée minimum d’un
mois. Les maires établiront un proces-verbal de l’accomphssement de cette formalité et le

feront parvenir a la préfecture.
Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon VISlblC dans installation par les
soins de r explmtant

3) un avis sera inséré par la Prefecture et aux frals de 1’exp101tant dans deuX journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

LN

Article 6‘9. Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent préservés par le présent arrété afin qu’ils puissent
faire valoir devant les tribunaux compétents toute demande en indemnité en raison du
dommage qu’ils prétendraient leur étre occasionné par 1’établissement.

Article 70. Recours

La presente autonsatmn ne peut etre deferee qu au Tnbunal Admmlstratlf de Nancy

Le delal de recours est de deux m01s a compter du jour ot le présent arrete est notlﬁe
pour’ 1’exp101tant et de.quatre ans, & partir de ’affichage ou de la publication, pour les
tiers. . :

Ce délai commence & courir.du jour ot la présente décision a été notifiée (article L. 514-6
du livre V, titre 1% du code de ’environnement).
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Article 71. Exécution de ’arrété

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de Meurthe-et-Moselle, M. le Sous-Préfet de
Lunéville, MM. les Maires des communes précitées, M. I’Inspecteur des Installations
Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de [’application du présent arrété qui

sera notifié 4 :
- M. Ie Directeur de la Société COOPERATIVE AGRICOLE LAITIERE DE BLAMONT

et dont copie sera adressée 2 :

- M. le directeur départemental de 1'€quipement,

- M. le directeur départemental de l'agriculture et de la forét,

- MME la directrice départementale des affaires sanitaires et sociales,

- M. le chef du service interministériel de défense et de protection civile,
- M. le directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- M. le directeur régional de l'environnement,

- M. le directeur régional des affaires culturelles.

Nancy,le 30 JAN 2007

Jérdme NORMAND
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